LUMINA 2018

Revista sociala, culturala si stiintifica a romanilor din Ungaria. Fondata de David Voniga, in 1894.




LUMINA

Publicatia Institutului de Cercetari al Romanilor din Ungaria

Redactor:
Elena Munteanu Csobai

Corecturd:
Elena Rodica Colta

Coperta:
Lonovics Laszlo

Foto:
Ioan Ruja, Nyisztor Janos, Tiberiu Boca, fotografii de arhiva

Editor responsabil:
Maria Berényi

Publicatie subventionata de
Ministerul Resurselor Umane

EMBERI EROFORRASOK
MINISZTERIUMA

ISSN 1215-6779



LUMINA

Aurel Becan

»Romani din Ungaria participanti
la faurirea Marii Uniri din 1918”

Pentru istoria poporului roman, Marea
Unire de la Alba Iulia din 1918 reprezinta
evenimentul cel mai important si semnifica
implinirea idealului romanesc de a trai liber
intr-un singur stat national unitar. Pentru
romanii din Transilvania si Banat aceasta
dorinta are radacini mult mai profunde in
timp, realitate care nu este suficient de subli-
nat atunci cand vorbim de Marea Unire, dar
si ca semnificatie, radacini ce fac trimitere la
personalitati si evenimente de exceptie: Mihai
Viteazul, Ioan Inochentie Micu, reprezentan-
tii Scolii Ardelene la Horea sau la Avram
Iancu.

Amintim de Mihai Viteazul nu atat pentru
faptul ca a infaptuit la 1600 unirea celor trei
principate romanesti cat pentru un eveni-
ment care, din pdcate, in perioada comunista
nu a fost mediatizat pe masura importantei
sale: este vorba de infiintarea de catre Mihai
Viteazul la Alba Iulia a mitropoliei ortodoxe
romanesti intr-o perioada in care erau recu-
noscute de catre dieta de la Turda din 1568,
doar 4 religii (catolica, lutherand, calvina
si unitariana, respectiv trei natiuni: sasi,
maghiarii si sasii) religia ortodoxa nefiind
recunoscuta, desi credinciosii ortodocsi erau
de doua ori mai numerosi decat toti ceilalti
la unloc. Actul demonstreaza clar constiinta
voievodului si a clerului romanesc de la Sud
de Carpati asupra originii si identitatii roma-
nilor ardeleni.

Anul 1848 a fost cel in care a fost expri-
mata clar dorinta de unire a romanilor din
Transilvania cu cei de peste Carpati, dorinta
exprimata la Marea Adunare de la Blaj unde
— In urma celebrului discurs al lui Simion
Barnutiu in care oratorul afirma: , libertatea
cea adevdratd a oricdrei natiuni nu poate fi decit
nationald...nu existd libertate atunci cand nu-ti
poti pdstra si afirma liber nationalitatea... liber-
tatea fard nationalitate nu se poate intelege la nici
un popor de pe pamant”, discursul venind in
intampinarea desideratului romanilor — s-a
strigat ,,Noi vrem sd ne unim cu tara”, adica
cu Tara Romaneasca si Moldova, ca replica
la intentia revolutionarilor maghiari de a
integra Transilvania in granitele Ungariei. De
aici conflictul dintre revolutionarii maghiari

si cei romani condusi de Avram lancu.

Desideratul romanilor de a trai intr-un
singur stat a fost implinit in urma participarii
Romaniei la primul rdzboi mondial.

1 decembrie 1918 Are loc, in sala Casi-
nei din Alba Iulia, Adunarea Nationald, cu
participarea a 1.228 de delegati (deputati)
alesi. Gheorghe Pop de Basesti, presedintele
Partidului National Roman, declara Aduna-
rea Nationala de la Alba Iulia ,constituita si
deschisa”. Vasile Goldis rosteste cuvantarea
solemnd, incheiata cu un proiect de rezolutie,
care incepe cu cuvintele: , Adunarea Nationald
a tuturor romdnilor din Transilvania, Banat si
Tara Ungureascd, adunati prin reprezentantii lor
indreptititi la Alba Iulia in ziua de 1 decembrie
1918, decreteazi unirea acelor romdni si a tutu-
ror teritoriilor locuite de dansii cu Romadnia”.
Proiectul de rezolutie este adoptat cu ovatii
prelungite. Pentru carmuirea Transilvaniei,
Adunarea Nationala procedeaza la alege-
rea unei adunari legislative numita Marele
Sfat National, compus din 250 de membrii;
acesta, la randu-i, va numi un guvern provi-
zoriu — Consiliul Dirigent. Dupa adoptarea
actului istoric al Unirii, cei peste 100.000 de
participanti la Marea Adunare Nationala de
la Alba Iulia, adunati pe Campul lui Horea,
aproba cu aclamatii entuziaste hotdrarea de
unire neconditionata si pentru totdeauna a
Transilvaniei cu Romania. Unirea Transilva-
niei cu Romania incheie procesul de fdurire
a statului national unitar roman, proces
inceput in 1859, prin unirea Moldovei cu Tara
Romaneasca, continuat prin unirea Dobrogei
in 1878, a Basarabiei in martie 1918 si a Buco-
vinei in noiembrie 1918.

Vasile Goldis in cuvantarea sa a amintit de
Tara Ungureascd, care a fost reprezentata la
Marea Adunare Nationala de la 1 decembrie
1918, de 26 de delegati din 9 localitati din
Ungaria de azi. In cele ce urmeaza as dori sa
prezint numele deputatilor si localitdtile de
unde au provenit acestia.

PETERD:

1, pr. Teodor Patcas, nu cunoastem detalii
despre el, stim doar atat ca dupa 1920 pleaca
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din Ungaria, primeste parohie undeva langa
Oradea.

BEDEU:

2. George Muresan, economist

Este foarte inreresant faptul cd si din
aceasta localitate participa deputat la marea
Adunare Nationala, in contextul in care
romanii greco-catolici din aceasta localiate
au apartinut deja de Episcopia Greco-Catolica
Maghiard de Hajdudorog, infiintata in anul
1913.

VECHERD:

3. Ioan Bodor, economist
4. Victor Domocus, proprietar

Nu avem nicio informatie despre ei.

MICHERECHI:
5. Teodor Patcas

Teodor Patcas s-a nascut la Micherechi in
anul 1867 si a trait pana 1942. A fost gospodar,
a mostenit de la tatdl sau, Mihdly Patcasiu
(1845-1903), 18 iugare de pamint. Pe linga
meseria lui principald de gospodar a fost
agent de asigurare, bibliotecar, controlor
de carne si casierul Asociatiei comunale de
pasunat. In anul 1934, acest om, cu activi-
tati atit de diverse, a intocmit monografia
comunei Micherechi, In care a utilizat atit
unele documente originale, scrise in limba
maghiara, pe care le-a si tradus in limba
romanad, in dialectul vorbit de consatenii lui,
cit si informatii adunate de la oamenii din
sat. Documentele adunate pe baza cdrora a
intocmit monografia comunei Micherechi
provin din arhiva judeteana si biblioteca
comunala. In prefata acestei monografu
pastratd la arhiva, Teodor Patcasiu explicd
motivele pentru care a scris, si cum a reusit
el, un om fara multa scoald, sa faca acest
lucry, in felul urmator: ,,Chind omul voeste
ca ses zideasca casa, mainainte trebue sesi
adune material dd lipsa, chind s-au adus
de tote, atunce se cujeta ca cum siar gdsi un
zidariu bun si intelept care sei zideasca casa,
dar omului ai treaba si bani si trebue se lucre
pind cesi gatd casa de zidit. Tocmai ase si eu,
chindu mam cujetat se scriut MONOGRAFIA,
Istoria comunei Micherechiu cu mare truda

Teodor Pdtcas

mam strinsu materialul de lipsa si traditie si
haru Domnului Dumnezeu ca chit dela mine
de pinde am lucrat cum am putut si cum am
stiut, eu nam clase gimnaziale, sau civile, eu
am clase elementare am umblat la scoala aice
in comuna mea natala.”

JULA:

6. Mihail Marcus,

A fost avocat, s-a nascut in anul 1876 la Jula.
A terminat Facultatea de Drept din Buda-
pesta. A fost ales siin Marele Sfat National.
In anul 1920 pleaca din Ungaria, dupa anul
1922, a fost prefectul judetului Arad dar
si directorul Bancii Nationale din Arad. A
decedat la Timisoara, In anul 1949.

7. Teodor Suciu, proprietar

8. Teodor Silaghi, proprietar

Despre ei nu avem nici o informatie.

9. Moise Gombos, proprietar

S-anascut in anul 1866 la Jula. A fost agri-
cultor, membru in consiliul parohial din Jula

Mare. in anul 1920 pleaca din Jula, a decedat
la Arad in anul 1943.



LUMINA

10. Petru Cheresladan

S-a nascut in anul 1884 la Jula. Petru
Cheresladan a absolvit patru clase primare.
Se stabileste la Arad dupa 1920, unde a fost
functionar la primarie. A decedat la 1 iunie
1968 la Arad.

CHITIGHAZ:

11. preot ortodox Ioan Iosif Ardelean

Ioan losif Ardelean s-a nascut la 4 ianuarie
1883 in Chitighaz, intr-o familie, care a dat 7
generatii de preoti ortodocsi. Parinti iau fost,
cum se stie, preotul losif Ardelean (autorul
monografiei Chitighazului) si Maria, ndscuta
Iovanescu. Au fost in total patru frati. Scoala
primara a fadcut-o in comuna natala iar liceul
la Szarvas. Examenul de maturitate la luat la
Budapesta, dupa care s-a inscris la Institutul
Teologic din Arad. A terminat studiile in
anul 1903 si s-a casatorit cu Elena Mihulin,
fiica preotului Augustin Mihulin din Sebis,
cu care a avut 3 copii. La scurta vreme dupa
casatorie, Joan Ardelean a fost hirotonit si
numit preot la Ineu, insa, din motive pe care
nu le cunoastem, nu a radmas prea mult in
aceasta localitate preferénd sd se Intoarcd in
satul sdu natal, si sa slujeascd alaturi de tatal
sdu ca preot la biserica ortodoxa de aici. In
timpul primului rdzboi mondial, preotul Ioan
Ardelean a activat pe diferite fronturi, in cali-
tate de preot militar. Intors de pe front, parti-
cipa ca delegat la Marea Adunare de la Alba
Iulia, din 1 decembrie 1918, insa la intoarcere
are surpriza sa-si gdseasca familia arestata.
Poate cd si aceastd persecutie a contribuit la
decizia lui, din anul 1920, cand a fost trasata
definitiv frontiera romano-maghiard, de a
se muta definitiv in Romania. Din familia
Ardelean au venit in Romania ambii preoti,
atat tatal losif Ardelean, vaduv, cat si fiul,
Ioan Ardelean, cu sotia si copiii sdi. Potrivit
informatiilor primite de la cercetdtorii romani
din Ungaria, preotul losif I. Ardelean a slujit,
pana la moarte, la biserica ortodoxa romana
din Sambadteni, unde a fost si iInmormantat.
Ioan Ardelean a fost numit preot II la Parohia
Micdlaca Veche, a functionat pe langa par.
Iustin Dascal, la Biserica ,,Sf. Mare Mucenic
Gheorghe” din Micalaca Veche si ca preot
militar al garnizoanei din cetatea Aradu-
lui. Dupd moartea parintelui Iustin Dascal
a ramas el preot paroh in Micdlaca Veche
pana la sfarsitul vietii. Activitatea lui ca
preot s-a manifestat in toate directiile. Dupa
cum noteazd pr. Gh. Cavasdan in monogra-

Ioan Iosif Ardelean

fia parohiei, ,,a fost un foarte bun pastor de
suflete, vesnic cu vorba buna si blanda, ori-
cand gata a da un sfat bun”. A administrat cu
multa pricepere averea parohiei si de numele
lui se leagd o multime de lucrari infaptuite
in timpul pastoririi sale, in folosul bisericii
si a credinciosilor din parohie. Dintre aces-
tea mentionam construirea, in 1925, dupa ce
ajunge paroh a Casei de culturala a bisericii
ortodoxe romane din Micilaca Veche. In
1930, tot la initiativa si sub directa coordo-
nare a preotului paroh Ioan Ardelean s-au
facut reparatii mari la exteriorul si in inte-
riorul bisericii. Talentul sdu organizator s-a
impletit In mod fericit cu gustul sau artistic
si cu anumite cunostinte de picturd, care il
fac pe pr. Ioan Ardelean sa picteze el insusi
icoanele prazmcare ale bisericii si ,,Punerea
in mormant”, de la mormantul Domnului. in
biroul siu din casa parohiala pr. Ioan Arde-
lean si-a petrecut multe ceasuri notand vreme
de 20 de ani — asemenea tatalui sau, autorul
monografiei comunei Chitighaz — o cronica a
evenimentelor mari si mici din viata bisericii
si localitatii. Lucrarea de 17 file, caligrafiata
frumos, se intituleaza ,Cronica parohiei
Micalaca Veche”. Vreme de 15 ani a activat
ca si consilier economic, episcopia Aradului,
incd din 1920, a facut parte, ca deputat, din
primul parlament al Romaniei intregite. In
perioada 1933-38 il gasim din nou deputat.
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Nu i-a uitat nici pe ceilalti romanii refugiati
in 1920 din Ungaria, intervenind pentru colo-
nizarea celor din Jula, Chitighaz si Cenadul-
Unguresc pe mosia Utvinisi si Iratos.

Ioan Ardelean s-a stins din viatd in 18
martie 1949 si a fost iInmormantat in cimitirul
din Micdlaca

12. Valeriu Maghier

Valeriu Magher, nascut in 28 mai 1890 la
Holod, a terminat Preparandia din Oradea.
A fost invdtator in Chitighaz, iar dupa 1918
si-a continuat meseria de invatator la grupul
de sdlase dintre Arad si Pecica. A decedat in
1975 la Lazareni (jud. Bihor)

13. Petru Santau, economist
14. Vasile Gros, economist
Nu avem informatii despre ei.

BATANIA

15. Mihai Nicoara, proprietar

S-a nascut in anul 1866 la Batania, si tot
aici a si murit in anul 1947, face parte din acei
putini delegati care nu parasit Ungaria.

CENADUL-UNGURESC

16. Preot Romul Nestor

Romul Nestor s-a nascut la 27 mai 1864,
in comuna Bata, judetul Caras-Severin.
Studiile elementare le-a facut la Lipova, iar
cele secundare la liceul din Arad si la liceul
romanesc din Brasov, unde si-a dat examenul
de maturitate. Studiile teologice le-a facut
in Arad si Cernaut. In anul scolar 1890/91
s-a angajat ca profesor suplinitor la Institul
teologic din Arad. A ocupat functii didactice
si administrativ-consistoriale pana in 1896.

Intre 1896-1920 este preot la Cenadul-Ungu-
resc, unde a desfasurat o laudabila activitate
pentru mentinerea caracterului romanesc al
parohiei si al scolii confesionale. De aseme-
nea, s-a ocupat — in calitate de catehet — de
educatia elevilor de origine romana la gim-
naziile din Mdcdu si Seghedin.

Un articol intitulat , Brav popor” al ziarului
,Iribuna Aradului” din februarie 1896 ofera
informatii legate de instalarea preotului
Romul Nestor in parohia sa din Cenadul
Unguresc. Evenimentul este prezentat din
perspectiva romanismului, pentru care
numirea aceasta a fost considerata providen-
tiald. Momentul festiv, programul desfasurat,
modul de implicare a comunitatii romanesti

Preot Romul Nestor

din localitate, sunt descrise cu lux de ama-
nunte: ,, Astizi sa facut introducerea dlui profesor
de teologie Romul Nestor in noua sa parochie din
Cenad. Chipul stralucit, cum s’a intémplat acest
act, e vrednic de pomenit, cdci sd nu uitdm cd e
comuna unde inceatd sirul Romanilor, asa-zicand
straja romdnismului inspre inima ungurimii. Icu-
itd intre neamuri strdine, aceastd comund binecu-
vantatd de Dumnezeu cu holde manoase, a stiut
sd-si pdstreze simtul crestinesc si romanesc, limba
stramogased, ntr'un chip pe care numai filosofia,
ni-1 poate explica. Cand anume omul vede cu ochii
primejdia peirei sale, potopul maghiarisdrii, atunci
mai virtos isi apard avutul seu sufletesc legea si
limba, intocmai ca si avutul seu material, mosia.
Aceasta explicd, cred eu, si insufletirea si hdarnicia
poporului din Cenad. Preotul Romul Nestor a sosit
la gara din Apatfalva, insotit de dl protopop Moise
Crisan, de fostii sei colegi Vasilie Mangra si Romul
Ciorogariu si de corul fostilor sei elevi. La gard au
fost intimpinati de o deputatiune in a cdrei nume
il felicitd teranul Nicolae Jurjut, cu 20 de cdldreti
sprinteni si 30 de cdrute in frunte cu caruta cu
patru cai a bravului président al comitetului
parochial losif Lutai; o bogatie de cai de rasd cum
rar vezi intr'un loc, se pun in miscare sprintend.
La hotarul comunii il intimpind altd deputatie, in
frunte cu taranul Steva Gules, care eardsi prin o
vorbire predd panea si sarea alesului poporului.
In comund mic cu mare imbrdicat serbdtoreste, in
straie stramosesti, primeste convoiul intre urale si
salve de treascuri. O adeveratd intrare triumfald.
Se incepe serviciul divin. Cantd corul clericilor sub
conducerea clericului Toader Lugojan. Protopopul
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Moise Bocsan, sevirseste actul de introducere si
poporul erupe in strlgate »sil trieasciil« Urmeazi
apoi cuvéntarea noului preot, in decursul cdreia se
vid lacrimi de bucurie in ochii parochienilor. La
masa comund, un formal banchet, au luat parte
80 de persoane, intreaga inteligentd si fruntasii
poporului. Sirul toastelor i1 ncepe. Vrednicul
protopop. Moise Bocsan, pentru Preasfintia Sa DI
Episcop diecesan loan Metianu; urmeazd apoi dl
Vasile Mangra, pentru dl Nestor; teranul Nicolae
Gules, protopp. Moise Bocsan; Romul Ciorogariu,
pentru popor; Romul Nestor, pentru oaspeti; si in
final preotul sérbesc din loc Milutin Petroviciu,
pentru infrdtirea romdno-serba.”

Preotul Romul Nestor este membru fon-
dator al ,Clubul National Comitatens din
Arad”. Clubul comitatens arddean a fost creat
la sfarsitul anului 1895. S-a urmarit ca acest
organism sa fie o formuld politica Capabilé
a promova interesele populatiei romanesti
regésite in perimetrul comitatului. In con-
textul interzicerii de catre guvernul maghiar
a functionarii PN.R., clubul congregational
romanesc era cadrul legal permis de autoritati
de unde putea incepe o noud etapd in activita-
tea partidului national. R. Nestor era membru
in multe societati culturale si economice. In
1897 s-a Constltmt Nadlacana societatea pe
actiuni. In consiliul acestei societati se afla
epltropul parohiei din Cenad losif Lu§a1, iar
in comitetul de supraveghere a ocupat loc
preotul Romul Nestor.

In revista Transilvania (1912, nr. 162) putem
citi ca preotul Romul Nestor si Vasile Lohan,
profesor din Seghedin, au solicitat ajutorul
ASTREI (societatea cea mai importanta din
Transilvania) pentru infiintarea unui camin
studentesc pentru studentii de etnie romana
din Seghedin.

Parohul din Cenad a fost membru si in
comitetul de redactie al Revistei Teologice,
organ pentru stiinta si viata bisericeascd,
aparuta in 1907, la Sibiu.

In 1920, asemenea celorlalti preoti si inva-
tatori romani din Ungaria, Romul Nestor
a trecut in Romania. Cu inceperea anului
de invatamant 1920/21 ocupase o catedra la
Institutul teologic din Arad, in slujba cdruia a
ramas pand la moartea sa, survenitd in 1925.

BUDAPESTA:

17. Septimiu Popa, inginer

18. Ioan F. Negruti, inginer

19. George Popoviciu

A fost membru in Societatea ,, Petru Maior”

a studentilor de etnie romana din Budapesta.
In 1918 era student la medicina.

20. Dumitru Antal
A fost membru in Societatea ,, Petru Maior”
a studentilor de etnie romana din Budapesta.

21. Iuliu Mezei, Comisarul militar roman
din Budapesta, avocat de meserie

S-a ndscut la data de 23 martie 1881 la
Turda. Educat intr-o familie cu puternice
traditii romanesti nu a ezitat sa se alature
total, de multe ori cu riscul propriei vieti,
luptelor pentru drepturile romanilor ardeleni
de unire cu Romania. Incorporat in armata
austro- ungara, in Primul Razboi Mondial,
asista la 18 octombrie 1918 in parlamentul
de la Budapesta, la istoricul discurs al lui
Alexandru Vaida Voivod prin care s-a pro-
clamat libertatea nationala a Romanilor din
Ardeal si Banat.

S-a alaturat, chiar de la infiintare, Con-
siliului National Roman din Budapesta, la
10 noiembrie 1918. A participat ca delegat la
Marea Adunare Nationala de la Alba Iulia,
unde a fost ales membru al Marelui Sfat
National Roman la 1 Decembrie 1918.

In 25 noiembrie 1918 a cerut ministrului
Garami Erné sa ordone cdilor ferate maghiare
sd pund la dispozitia romanilor, incepand cu
29 noiembrie 1918 si pand la 2 decembrie 1918
inclusiv, trenurile speciale gratuite pentru cei
care vor sa participe la Marea Adunare Nati-
onala de la 1 Decembrie 1918 din Alba Iulia,
cat si pentru transportarea lor la domiciliu,
dupa adunare.

Pe 11 decembrie 1918 a fost numit Consilier
de Legatie la Budapesta unde a functionat
pe durata existentei Republicii Poporale
Maghiare si apoi a Republicii Sovietice
Maghiare condusa de Béla Kun. Una din cele
mai importante actiuni la care a participat
a fost cea a repatrierii, la schimb, a mem-
brilor Coloniei Romane din Budapesta si a
sasilor, cu membrii familiilor functionarilor
maghiari din Sibiu. Printre familiile salvate
de la moarte iminenta din mana bolsevicilor
unguri, a fost si familia lui Iuliu Maniu,
presedintele Consiliului Dirigent Roman
din Sibiu.

22. Sabin Manuila

Sabin Manuila (1894-1964) a fost un impor-
tant demograf si statistician roman, absolvent
al Facultatii de Medicind din Budapesta si
doctor in stiinte medicale. Din 1938 devine
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membru corespondent al Academiei Romane,
la recomandarea lui Dimitrie Gusti care l-a
caracterizat ca fiind ,,Organizatorul statisticii
stiintifice In Romania”.

fn anul 1930 este numit director al Recensa-
mantului General al Populatiei Romaniei, iar
in 1936 Sef al Sectiei de Statistica a Institutului
Social Roman. in 1937 a sprijinit initiativa lui
Leonida Colescu pentru infiintarea Soc1eta’g11
Romane de Statisticd si a fost primul secretar
general al acestei societati avand in cadrul
acesteia o activitatea intensa in domeniul
medicinei, antropologiei, epidemiologiei, bio-
metriei, soc1010g1e1 demografiei si statisticii.

Intre 1934 si 1947 a fost conducitor al
Institutului Central de Statistici acordand o
atentie deosebitd dotdrii institutiei cu tehnica
moderni de calcul. In anul 1941 a organizat
si condus Recensamantul General din 1941,
luand parte la recensamant in nordul Buco-
vinei si tinutul Hertei.

A fost membru si a ocupat functii in
mai multe organizatii si institutii de talie
nationala si internationala cum ar fi: Aca-
demia de Medicina din Romania, Acade-
mia de Stiinta, Comisia pentru Populatie a
Ligii Natiunilor, Institutul International de
Statistica, Organizatia Mondiald a Sanatatii
de la Haga si Uniunea Internationala pen-
tru Studiul Populatiei de la Berlin. A scris
numeroase lucrari de demografie si statistica
iar in studiul etnografic privind , Populatia
Romaniei” din 1940 a prezentat pentru prima
oard situatia grupurilor etnice amplasate
la interferenta granitei Romaniei cu tarile
vecine si anume continuitatea lor directa
peste granita. Analizand dimensiunea,
structura si repartizarea etnica a populatiei
nationale privite din perspectiva grupurilor
etnice romane si din tdrile vecine, a stabilit
granitele Romaniei intregite dupa primul
razboi mondial.

23. Eugen Savu

A fost membru in asociatia , Tinerimea
Universitara Romana din Budapesta”, in anul
1918 era student la Medicina.

24. Andrei Craciun, student la Universita-
tea de Tehnologie si Economie din Budapesta

25.Josif Lobontiu, studentla Universitatea
de Tehnologie si Economie din Budapesta

26. Alexandru Vaida Voevod
S-anascut la data de 27 februarie la Bobalna

(jud. Cluj) intr-o familie romaneasca veche si
bogata care se inrudea cu mari personalitati
politice si bisericesti din trecutul Transilva-
niei, cu episcopul Ioan Bob si cu Ioan Lemeny
urmasul acestuia, iar bunicul sau era Alexan-
dru Bohatel, participant la revolutia din 1848,
luptandu-se pentru drepturile romanilor.

Scoala primara a urmat-o la Cluj, iar
liceul la Bistrita si Brasov unde s-a format
intelectual intr-un mediu german, fapt care
i-a permis inscrierea la Facultatea de Medi-
cind din cadrul Universitatii din Viena. A
participat la mai multe miscari nationale,
despre care s-au scris studii vaste, scotand
in evidenta contributia lui la Marea Unire.

Eu as dor sa prezint in cateva randuri acti-
viatea lui in calitate de deputat al romanilor
in Parlamentul din Budapesta.

In anu 1907 Contele Apponyi, ministrul
Instructiei Publice in guvernul maghiar, da
un pachet de legi ale educatiei al caror efect,
in spatiul ardelean, ar fi fost o maghiarizare a
claselor primare. Tandrul deputat Alexandru
Vaida Voevod, ales iIn Camera numai cu un
an nainte, s-a ridicat impotriva actului lui
Apponyi, pe care l-a ,combatut nu numai din
punctul de vedere national, ci si democratic
si social, fiindca ele nu urmareau ridicarea
nivelului cultural, ci frustrarea cetatenilor
nemaghiari de posibilitatea de a putea prin
ridicarea lor culturald, sa poatd beneficia in
concurenta libera pentru existenta, de ace-
iasi posibilitate ca fiii claselor privelegiate
ordsenesti”, asa cum nota Vaida Voevod in
,Memorii”. Pana in 1918, cat a fost membru
al legislativului de la Budapesta, in grupul
roman, Vaida Voevod s-a opus tuturor initi-
ativelor care lezau interesele transilvanenilor
si a militat pentru o democratizare a politicii
imperiului. De pilda, in acest context, a mili-
tat pentru adoptarea unei legi electorale de
care sd beneficieze si cetatenii ,,desmosteniti
si scosi din cadrele constitutionale ale vietii
statale”, precum si femeile.

Postura sa in parlamentul maghiar i-a
facilitat un rol insemnat in timpul miscari-
lor nationale din anul 1918. De pilda, pe 18
octombrie 1918, cand Comitetul Executiv al
PNR, reunit la Oradea, a hotarat ca natiunea
romanad din Austro-Ungaria sa-si aleagd ,,ase-
zarea ei printre natiunile libere”, Alexandru
Vaida Voevod a fost cel desemnat sa citeasca
aceasta rezolutie in parlament. Este usor de
imaginat care trebuie sa fi fost atmosfera
in sald In momentul citirii unui text cu un
asemenea continut si cat curaj si spirit de
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sacrificiu trebuie sa fi avut autorul unui ase-
menea gest. Pentru cd una e sa militezi pentru
unirea Transilvaniei cu Romania la Bucuresti
si cu totul alta sa o anunti in Parlamentul de
la Budapesta. Iata cum 1si aduce el aminte
de acest moment: datoritda metodelor puse in
practica de contele Stefan Tisza, redusi la 3
deputati romani, iar slovacii la unul singur,
sarbii si socialistii neavand nici un singur
reprezentant, mi-a revenit mie sarcina ono-
rifica a datoriei de a expune in plenul sedin-
tei Camerei, hotdrarea partidului national
roman, in cadrul unul discurs, cd refuzam

de arecunoaste dreptul organelor oficiale ale
Ungariei si ale Monarhiei Habsburgice, de a
reprezenta, la conferinta de pace, interesele
popoarelor acelui stat”

Alexandru Vaida-Voevod a fost primul
presedinte al Camerei Deputatilor si primul
premier al Romaniei unite. Momentul cul-
minant al carierei sale politice s-a derulat
insd la Conferinta de Pace de la Versailles
cand, dupa plecarea a lui Ionel Brdtianu, a
devenit conducdtorul delegatiei romane si
a obtinut recunoasterea Romaniei unite de
catre marile puteri. In perioada interbelica
Alexandru Vaida-Voevod a fost de trei ori
premier si ministru in mai multe cabinete.
Intamplarea a facut ca tocmai el, omul care
a anuntat ruperea Ardealului de Ungaria,
primul premier al Romaniei Mari sa voteze
in Consiliul de Coroana, convocat de Regele
Carol al II-lea in noaptea de 29 spre 30 august
1940, in calitate de ,consilier regal”, pentru
acceptarea Diktatului de la Viena. Era un
moment tragic, neasteptat pentru persona-
litatea sa. Vaida a cautat sa-si justifice votul
sdu din Consiliul de Coroand ca pe un act
de »supunere in fata fortei«. Alaturi de alti
politicieni ai vremii scria: »Dacd nu primim
propunerea de a cere si a accepta arbitrajul,
ne expunem ca tara sa fie invadata si sfasiata
pana la incheierea pdcii«. A murit in anul
1950, sarac lipit (un inventar al bunurilor facut
de politia comunistd consemna drept singur
obiect de valoare, un vechi aparat de radio),
macinat de boli, dar, totusi, in patul sau si
nu in temnitele comuniste precum atatia
camarazi de-ai sdi din vremea infdptuirii
Romaniei Mari.

Bibliografie utilizata:

https://radioromaniacultural.ro/documentar-98-de-
ani-de-la-unirea-transilvaniei-banatului-crisanei-
si-maramuresului-cu-romania/
https://wwwl.agerpres.ro/unire-95/2013/03/26/1918-
marea-unire-cronologie-13-09-16
https://ro.wikipedia.org/wiki/Lista_
delega%C8%9Bilor_la_Marea_Adunare_
Na%C8%9Bional %C4%83_de_la_Alba_lulia
https://www.timpul.md/articol/1-decembrie-1918-
--alba-iulia---95-de-ani-de-la-marea-unire-
%28documentar%?29-52023.html
http://www.romanintezet.hu/index.php/hu/
kiadvanyok/2011/11-simpozion/51-simpo-
zion-2011 (Elena Rodica Colta: Ioan I. Ardelean
(1883-1949), un prestigios urmas al preotului losif
Ioan Ardelean din Chitighaz )
http://www.romanintezet.hu/index.php/hu/
kiadvanyok/2014/11-simpozion/117-simpo-

zion-2014 (Elena Rodica Colta Prezenta societatii
romanesti In viata publica si culturald a vremii,
reflectata In presa arddeanad de la sfarsitul seco-
lului al XIX-lea )
http://www.dacoromania-alba.ro/nr56/cerem_iuliu_
mezei_campeanu.htm
https://www.clujust.ro/istorie-avocatii-clujeni-dele-
gati-la-marea-adunare-nationala-din-1918-de-
la-alba-iulia/
http://enciclopediaromaniei.ro/wiki/Alexandru_
Vaida-Voevod
http://itthon.transindex.ro/?cikk=15626
http://centenarulromaniei.ro/membrii-mare-
lui-sfat-national-roman-alesi-in-1-decem-
brie-1918-la-alba-iulia/
Istoria Bisericii Ortodoxe Romane, autor pr. Vicar
Teodor Misaras
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Pelerinaj in Tara Sfanta

In Tara Sfanta anual sosesc cam trei
milioane de pelerini, pentru a vedea macar
odata in viata, locurile sfinte unde a pasit
Mantuitorul nostru, Isus Cristos. Se spune
ca primii pelerini in Tara Sfanta au fost cei
trei magi de la rasarit, care L-au cautat pe
Mesia. Pelerinii zilelor noastre ajung pe
aceste meleaguri sa descopere cu ochii lor
locuri, despre care pana atunci numai au
auzit. In noiembrie 2017, un grup de pele-
rini din Ungaria si Romania, condusi de
Preasfintitul Siluan, episcopul romanilor
ortodocsi din Ungaria, a vizitat locurile
sfinte, calcand pe urmele lui Isus.

Pelerinajul a inceput la Tel-Aviv, un impor-
tant centru administrativ si comercial. Cand
am ajuns in Israel, ploua, ceea ce era o mare
bucurie pentru cei din loc. Nu mai plouase
din luna mai, pentru cd aici in timpul verii
precipitatiile sunt aproape inexistente. Gru-
pul nostru de pelerini s-a indreptat spre
nordul tarii, in Galileea pentru a vedea mai
intai locurile unde a trait Isus, locurile unde
a facut cele mai multe minuni. Abia acum ne
obisnuiam cu un peisaj diferit de cel cu care
suntem familiarizati, stiind ca acest loc pustiu

a fost martorul multor evenimente care au
schimbat destinul omenirii. Ne indreptém
spre localitatea in care Cristos a savarsit cea
dintai minune, spre Cana Galileii. In vremea
Mantuitorului acesta era un oras neinsem-
nat. Mantuitorul ajunge aici la o nunta care
la evrei dura sapte zile. Tinerii cdsatoriti
proveneau din familii sarace, iar in timpul
nuntii vinul se termind. Vazand acest lucru,
Sfanta Maria {i cere ajutorul Fiului sau, iar
Cristos le porunceste slujitorilor sa umple cu
apa cele sase vase de piatrd, iar nasul rdmane
nedumerit cand gusta din apa schimbata in
vin. In biserica ortodoxa din Cana Galileii se
pastreaza si astdzi doud, din cele sase vase
din piatrd, protejate bine de pereti din sticla.

De la Cana Galileii ne indreptam spre
Nazaret, aflat la doar cativa kilometri. Din
evanghelia dupa Luca aflam ca Arhanghelul
Gavril 1i vesteste aici Sfintei Fecioara Maria,
o tandra care trdia in Nazaret, ca va naste pe
Fiul lui Dumnezeu. Astdzi, in oras popula-
tia araba este majoritard. Conform traditiei
Biserica Sfantul Arhanghel Gavriil este
construitd aproape de izvorul unde a avut
loc Buna Vestire. Ne-am luat si noi apa din
izvorul care curge sub icoana Bunei Vestiri,
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aflat in grota lacasului sfant, apa despre care
se presupune cd ar avea o putere deosebita.
Pictura bisericii a fost realizata de trei frati
romani Mihai, Gavril si Nicolae Morosanu, in
anul 1978. Biserica a fost construita mult mai
devereme, in 1750, ea adapostind acel izvor
facator de minuni.

Se lasase seara cand am ajuns la Biserica
Catolica Buna Vestire din Nazaret. In incinta
ei se afla ramadsitele presupusei case a Sfintei

Familii si al atelierului de tamplarie al lui
losif. A fost ultimul loc unde pelerinii nostri
s-au inchinat inainte de a ajunge in Tiberias,
orasul in care Cristos a petrecut multa vreme.

In dimineata celei de-a doua zile, ne
indreptam spre Muntele Tabor, situat la 10
kilometri de Nazaret, un munte nu foarte
inalt, unde am urcat cu microbuze. In traditia
crestind, muntele Tabor este legat de locul
Schimbadrii la Fata a Domnului. Am intrat in

Bethleem
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Biserica din Nazareth

biserica manastirii ortodoxe de pe muntele
Tabor. Aceasta a fost construita in anul 1859,
de Cuviosul Irinarh Roseti. Arhimandritul
insd n-a reusit sa termine aceasta lucrare
sfanta, mutandu-se la cele vesnice in 1863,
fiind inmormantat in biserica inceputa de el,
care asa cum vedeti este In lucru si astazi. In
biserica se afla si icoana facatoare de minuni a
Maicii Domnului, despre care traditia spune
cd a ajuns aici In mod minunat, de la Muntele

Athos. Pelerinii nostri s-au inchinat la icoana
gdsita intr-o sticla de un arab din Nazaret, in
apa Marii Mediterane.

Inceputul propovaduirii Mantuitorului
este profund marcat de o cuvantare deose-
bita, pe care El o rosteste in Galileea pe indl-
timea unui munte, care mai tarziu s-a numit
Muntele Fericirilor. Muntele se afla deasupra
orasului Tabgha, la 175 metri deasupra Marii
Galileii, dar la 35 metri sub nivelul Marii

Terusalim
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Marea Galiei

Mediterane. Predica de pe Muntele Fericirilor
a lui Cristos are ca tema criteriile dobandirii
Imparatiei Cerurilor, si are 8 versete, fiecare
incepand cu ,,Fer1c1§1 sunt...”. In acest loc
se afld o biserica catolica franc1scana, sio
frumoasa gradina, de parca omul crede ca a
ajuns in Rai.

Pe malul vestic al Marii Galileei se afla
,Biserica Inmultirii Painilor si a Pestilor”.
Biserica cinsteste locul in care Hristos, din

iubire pentru poporul care L-a urmat, a

inmultit cele cinci paini si doi pesti, sdturand

5.000 de oameni.

Potrivit Bibliei, Marea Galileii este locul in
care lisus le-a cerut catorva dmtre apostoli sa
devina , pescari de oameni”. ” In momentul in
care apostolii au dorit sa traverseze aceasta
mare, pentru a ajunge la Capernaum, s-a iscat
o furtuna. Atunci, lisus a sosit la ei mergand
pe apa si a potolit valurile. Nu demult pe fun-

Gradina Getsimani
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Via Dolorosa

dul acestei mdri au fost descoperite ramasitele
unei bdrci, care potrivit specialistilor este
chiar barca cu care apostolii si lisus ar fi tra-
versat aceste ape. Am urcat si noi intr-o barca
si am stat cam 45 de minute pe lacul cu apa
dulce, unde Isus a pasit ca pe uscat. Aflat la
cel mai jos nivel de pe Pamant, Marea Gelileii
acopera o suprafata de circa 160 de kilometri
patrati, aflaindu-se la mai mult de 200 de metri
sub nivelul madrii. Astazi asigura cam 25 la

suta din apa potabild, necesara Israelului.

Cu aceasta excursie ne-am luat ramas bun
de la locurile unde Isus a trait si a savarsit
minuni, si ne-am indreptat spre locurile unde
s-a nascut si a patimit.

Locul nasterii lui Isus, astazi se afla intr-o
zond dominata de musulmani. Bethleemul
se afla la zece kilometri buni de Ierusalim,
dar pand a ajunge acolo este nevoie sa tra-
versam gardul care desparte Statul Israel de

Golgota
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Locul Nasterii

Autoritatea Nationald Palestiniand. Ajungem
in lerusalim, un oras considerat sfant pentru
credintele iudaica, crestina si musulmana. In
orasul populat de apr. un milion de oameni
se afla principalele institutii politice, admi-
nistrative si juridice ale statului evreiesc,
iar nu cu multd vreme dupa vizita noastra,
presedintele Statelor Unite a recunoscut leru-
salimul, impartit astdzi intre evrei si musul-
mani, drept capitala Statului Israel, ceea ce a

provocat o stare de tensiune in Tara Sfanta.
Noi ne indreptadm spre cetatea veche a leru-
salimului, locul unde Isus a fost condamnat
si rastignit.

Via Dolorosa se strecoara printre stradutele
aglomerate si rasucite ale lerusalimului. Potri-
vit traditiei crestine, aceasta este calea pe care
Mantuitorul a fost dus pentru a fi rastignit.
Drumul Crucii pastreaza inca pietrele calcate,
cu inima indurerata, de Isus. Am parcurs si

Unul din vasele de piatrd in care Isus a trasformat vin
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Sfantul Mormdnt

noi acest drum al durerii lui Cristos, oprindu-
ne in cele 14 locuri, unde s-a oprit si Isus, in
drumul Sau spre Cruce. Opririle Lui sunt
marcate pe peretii cladirilor vechi. In cel de-al
saptelea loc, sub povara crucii, Isus a cazut.
Conform traditiei aici s-a sprijinit de pere-
tele zidului. In vremea lui Isus din acest loc,
drumul Domnului spre Golgota a continuat
in afara zidurilor cetdtii de atunci.

Biserica Sfantului Mormant adaposteste

Golgota, locul unde a fost rastignit Iisus, si
Mormantul Domnului. Intrand in biserica
vizitata de mii de pelerini, in dreapta se inalta
o stanca incadratd astdzi intr-un paraclis mai
spatios cu doua altare. Acest paraclis este
zidit pe piatra Muntelui Golgota, pe locul
in care a fost indltata Crucea, pe care a fost
rastignit lisus Hristos. In dreapta Crucii se
afla primul altar si marcheaza locul in care
lisus a fost dezbracat de hainele Sale si batut

Sfantul Mormdnt



LUMINA

17

Teofil 111

in cuie pe lemnul crucii. In mijlocul altarului
principal numit Sfanta Golgota, este fixatd in
crapdtura stancii o cruce care ne aminteste de
rastignirea Domnului.

Mai jos, de fapt la intrarea in biserica dam
de Piatra Ungerii, o lespede din piatrd care
protejeaza locul in care losif din Arimateea si
Nicodim, au asezat trupul Domnului dupd ce
l-au coborat de pe cruce. Aici L-au infdsurat
in giulgiu inainte de a fi iInmormantat.

Stantul Mormant se afla in partea de vest
a bisericii, iIn mijlocul unui spatiu rotund de
mari dimensiuni, acoperit cu o cupola uri-
asd. Sub centrul acestei cupole se afld de fapt
camara, sau tezaurul imparatesc si aici este
marcat locul exact al Sfantului Mormant, din
care a inviat Hristos. Este locul nasterii cre-
dintei crestine. Pelerinii stau la rand pentru
a intra si a sta cateva secunde la mormantul
din care Isus a inviat.

Dupa vizitarea Sfantului Mormant,
Preasfintitul Parinte Siluan al Ungariei,
impreund cu un grup de preoti din Ungaria,
au fost primiti la Palatul Patriarhal de Preafe-
ricitul Parinte Teofil al III-lea, patriarhul grec
al Ierusalimului. Preafericirea Sa a vorbit des-
pre importanta pelerinajului si despre rolul
indiscutabil al Bisericii Ortodoxe in pastrarea
identitatii de credinta si neam, in ocrotirea de
ispitele vremurilor a propriilor ei credinciosi.

Preafericitul Parinte Teofil al Ill-lea, patri-
arhul Ierusalimului, este cel care in pragul
sarbatorilor de Pasti ofera Lumina Sfanta

miilor de pelerini prezenti la mormantul
Domnului. Iatd cum se petrece minunea
coborarii Focului Sfant: sambata dimineata,
inainte de slujba Invierii, are loc o verificare
minutioasa a Mormantului. La aceasta veri-
ficare participa reprezentanti ai tuturor cul-
telor crestine prezente la Ierusalim, precum
si reprezentanti ai autoritatilor statului Israel.
Scopul este acela de a verifica sa nu existe nici
o sursa de foc In Sfantul Mormant. Acesta este
sigilat apoi, cu un sigiliu din ceara.

Slujba Sfintei Lumini are loc la ora 12:00 si
are trei parti: Litia, intrarea patriarhului grec
in Sfantul Mormant si rugaciunile patriarhu-
lui pentru venirea Sfintei Lumini.

La amiaza, patriarhul ortodox al Ierusali-
mului, care in prezent este PF pdrinte Teofil al
III-lea, insotit de episcopi, preoti si diaconi si
de patriarhul armean, intra in Biserica Sfan-
tului Mormant, in bataia clopotelor. Dupa
Litie, Sfantul Mormant este desigilat iar patri-
arhul se dezbraca de vesmintele patriarhale.
El rdmane in haina alba de preot si este per-
chezitionat in fata tuturor, de guvernatorul
Ierusalimului si de seful politiei, pentru ca
toata lumea sa vada ca nu are nimic, cu care
ar putea aprinde foc.

Dupa aceea, patriarhul ia fdcliile stinse si
intrd in Sfantul Mormant, impreuna cu paz-
nicul armean. Toate candelele sunt stinse si
nu e nimic aprins in Sfanta Biserica sau in
Stantul Mormant.

In interiorul Stantului Mormant, patriarhul
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cade in genunchi si rosteste rugaciunile prin
care il roaga pe Mantuitorul lisus Hristos sa
trimita Sfanta Lumina pentru popor. Apoi,
intr-o liniste absoluta, in timp ce patriarhul
se roagd, se aude un vuiet si apar de peste
tot aproape simultan, sclipiri alb-albastrii,
ca si cum milioane de aparate foto ar clipi
in acelasi timp, asa cum marturisesc cei care
au fost martori la acest eveniment. Sfanta
Lumina aprinde deodata facliile pe care le
tine patriarhul. Multimea izbucneste in urale
si in lacrimi de bucurie.

Patriarhul iese din Sfantul Mormant si da
Lumina poporului.

Numai patriarhul ortodox are puterea sa
slujeasca la aceasta slujba. Au fost incercari
din partea altor religii sa realizeze aceasta
minune, insa nu au reusit.

Musulmanii, care nu cred in jertfa si invi-
erea lui Hristos, au incercat in mai multe
randuri sa puna piedici in calea minunii.
Istoricul musulman Al Biruni scrie: ,,Un
guvernator musulman a inlocuit fitilul luma-
narilor cu sarma din arama, ca lumanarile sa
nu se poatd aprinde. Cand a venit insa focul,
arama s-a aprins.”

Sfanta Lumina ne aminteste intr-un mod
miraculos de invierea lui Hristos. Este o
minune trimisa de Dumnezeu de-a lungul
veacurilor din insasi Lumina Lumii, care
este Hristos. Stiinta nu poate explica aceasta
minune si, In semn de respect, nici nu a
incercat sa o faca.

Cala orice alta minune, sunt multi care nu
cred In ea si sustin cd aceasta ar fi de fapt o
inselatorie pusa la cale de ortodocsi. Ei cred
cd patriarhul are cu el o brichetd, atunci cand
intra in Sfantul Mormant. Chibriturile si bri-
chetele sunt inventii relativ recente. Acum
o sutd de ani, sd aprinzi un foc dura mult
mai mult decat cele cateva minute pe care
patriarhul le petrecea, si le petrece si astdzi
in interiorul Sfantului Mormant. Altii spun
cd existd o candela deja aprinsa induntru, de
la care el aprinde lumanarile, dar autoritdtile
locale, — evrei, deci necrestini —, verifica si
aratd ca nu exista nici o sursa de lumind in
Sfantul Mormant.

Dupa ce in dupd amiaza zilei de sambata
mare Lumina Sfantd pogoara la Mormantul
de la Ierusalim al lui Isus, ea va fi dusa cu avi-
oane speciale in toate pdrtile. Astfel, Lumina
Sfanta ajunge si la Patriarhia Romana din
Capitala Romaniei, pentru a o imparti apoi
credinciosilor ortodocsi sambata noaptea, la
Slujba de Inviere.

Ne intoarcem la Bethleem, in locul unde
s-a nascut Isus Cristos. Asa cum spuneam
orasul de aproximativ 30 de mii de locuitori
este dominat astdzi de musulmani. Grupul
nostru de pelerini a ajuns in Basilica Nasterii,
loc foarte vizitat de turistii din intreaga lume.
Noi am fost ultimii care am mai intrat in
biserica, dar am stat doud ore pana am ajuns
la locul Nasterii, aflat sub altarul bisericii.
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Aceasta este opera Elenei, mama imparatului
Constantin cel Mare, care ajungand in acest
loc in anul 326, a poruncit sa se zideasca o
biserica cu altarul deasupra pesterii unde
S-a ndscut Pruncul Sfant. Locul unde El
a venit pe lume este marcat de o stea din
argint realizatd in anul 1717. Multi pelerini
s-au emotionat pand la lacrimi, atunci cand
au pus mana pe locul presupus al ieslei din
Bethleem.

Ne continudm drumul spre estul Israelului,
la granita cu Iordania, la raul Iordan. In apele
lui a fost botezat Cristos, de catre Ioan Bote-
zatorul. Pana ajungem acolo, trecem pe langa
0 zona pdrdsitd si considerata periculoasa.
Este o zona militara minatd, inchisa de multe
decenii. In spatele sarmei ghimpata se afla si
un schit romanesc, pdrdsit si ruinat. Istoria
Schitului romanesc de la Iordan incepe o
datad cu hotararea Guvernului Palestinian, la
inceputul anului 1931, de a imparti cate 10.000
mp din terenul de pe malul drept al raului
Iordan, pentru a le oferi unor comunitati
religioase care, in cel mult doi ani, ar construi
acolo o manastire, ori un asezamant religios.
Jeromonahul Gherasim Luca, In calitate de
delegat al Patriarhiei Romane in Palestina,
depune o cerere in acest sens, in numele
comunitatii romanesti. In 1935, se pune piatra
de temelie a bisericii de la Iordan. In iunie
1967 a izbucnit conflictul armat dintre Israel
si alianta formata din statele arabe Egipt, lor-
dania si Siria. In urma conflictului, biserica
romaneasca de la Iordan ajunge pe teritoriul
statului Israel, linia de demarcatie a fronti-
erei dintre lordania si Israel aflandu-se la o
distanta de circa 500 metri de asezamantul
romanesc. Vietuitorii pardsesc locul, Juvena-
lie Strainu fiind singurul calugdr care rdimane
in pustia Iordanului. In 1970, fiind surprins
in mijlocul unui schimb de focuri intre cele
doud tabere rivale, a fost impuscat. Dupa
acest tragic moment, accesul persoanelor in
zona este interzis, asezamantul ramanand
definitiv inchis si parasit, la fel ca celelalte
manastiri din aceasta zona cu teren minat.

Cu grupul nostru de pelerini ne-am
indreptat spre Iordan. In frunte cu Preasfin-
titul Siluan, pelerinii nostri au participat la
o scurta slujba, la altarul de vara amenajat
aproape de rau. Botezul inseamna ,a scu-
funda” ceva in intregime. Ritualul crestin de
botezare in apa merge inapoi in timp pana la
Sfantul Ioan Botezdtorul, despre care Sfanta
Scriptura spune ca 1i boteza pe multi, inclusiv
pe lisus.

Dupa botezul Sau, Cristos porunceste
ucenicilor sai ,Drept aceea mergand, inva-
tati toate neamurile botezandu-le in numele
Tatdlui si al Fiului si al Sfantului Duh”, asa
cum citim la Matei 28,19. Nu se cunoaste
locul exact al botezului lui Cristos, dar se
presupune ca el a avut loc in Iordan la gura
de varsare a raului in Marea Moarta, undeva
de acest loc, aflat astazi sub autoritate israeli-
and. Unii dintre pelerini au luat doar o palma
din apa raului, altii s-au scufundat, simbolic
intarindu-si astfel botezul.

Spre seara ne-am oprit la Marea Moarta,
situata la 400 de metri sub nivelul marii.
Marea Moarta are un nivel al salinitatii de
33,7%, astainseamna ca este de cam noua ori
mai sdrata decat oceanele. In apa acestei mari
este imposibil sa te ineci, apa tinandu-te la
suprafata din cauza salinitatii ridicate. Unii
dintre noi au Incercat sa inoate, fara nicun
succes. De ce se numeste Marea Moarta?
Fiindca salinitatea ridicata impiedica traiul
oricdror vietuitoare si plante de mare.

Numit si cetatea palmierilor din cauza
intinselor plantatii cu acest arbore tropical,
Ierihonul este situat in Valea Iordanului, in
estul Israelului, aproape de granita cu lor-
dania, cam la aproximativ 8 km de Marea
Moarta. Este una dintre primele asezari
umane din Orientul Mijlociu, si se spune cd
din intreaga Lume. Pe parcursul secolelor,
orasul a fost rezidit de mai multe ori, in locuri
diferite, dupd asediile care s-au abdtut asu-
pra lui, dupa cutremurele de pamant si alte
catastrofe.

lerihonul este amintit frecvent si in Noul
Testament. Aici s-a petrecut si minunea vin-
decarii celor doi orbi, asa cum citim la Matei
si la Marcu.

La Ierihon se afla si un asezamant roma-
nesc, fiind o constructie recenta, care se
adauga celorlalte doud lacasuri romanesti
aflate in pamantul Tarii Sfinte: Asezdmantul
romanesc de la lerusalim si Schitul ,, Sfantul
lIoan Botezatorul” de la Iordan.

Incd din 1994, Reprezentanta Patriarhiei
Romane la Sfintele Locuri a facut demersuri,
pentru intemeierea unui asezdmant roma-
nesc la lerihon, necesar pentru satisfacerea
nevoilor spirituale si de cazare tot mai mari
din ultima perloada Lucrarile de constructie
au inceput in iunie 1999. In ianuarie 2000, s-a
pus piatra de temelie la casa de pelerini.

Cu ocazia pelerinajului din noiembrie 2017,
condus de Preasfintitul Siluan, episcopul
romanilor ortodocsi din Ungaria, grupul de
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credinciosi a ajuns si in acest loc indepartat
din Tara Sfanta. in ultima zi a pelerma]ulul
preo’gl ortodocsi romani din Ungaria si Roma-
nia au slujit la altarul bisericii asezamantului
romanesc din lerihon.

Ne apropiem de sfarsitul celor cinci zile
ale pelerinajului nostru si ne intoarcem la
lerusalim, pentru a vizita doua locuri legate
de ultimele zile ale Mantuitorului pe care
le-a petrecut pe Pamant. Cine n-a auzit de
Gradina Ghetsimani, de care este strans
legat inceputul patimirilor Domnului. Aici
se retragea Isus pentru rugaciune, cu ucenicii
sdi. ,Sedeti aici, pand ce Ma voi duce acolo
si Ma voi ruga”, citim la Matei. Nu stim cu
siguranta daca batranii maslini din gradina
actuala, L-au addpostit si pe Isus, dar s-a
demonstrat stiintific cd acestia sunt cei mai
vechi copaci din lume, si cd gradina este locul
la care se face referire in evanghelii.

Nu departe de aici se afla Muntele Masli-
nilor, locul unde Mantuitorul a venit des, de

la intrarea Sa in lerusalim, pana la indltarea
Sa la cer. Panorama de pe muntele Maslinilor
asupra lerusalimului este minunata. Muntele
Maslinilor este locul din care Isus s-a inal-
tat la Cer. Emotionati de atmosfera locului,
ne-am inchinat si noi in locul, unde Isus a
atins ultima datd pamantul.

La cativa pasi de Gradina Ghetsimani,

ajungem in biserica de pe. Mormantul Maicii
Domnului. In interiorul sdu, sunt prinse sute
de candele. Mormantul de piatra al Maicutei
Domnului este intre naos si altar. In spatele
Mormantului Maicii Domnului se afl3 icoana
fdcatoare de minuni a Maicii Domnului. A
fost ultimul loc de pelerinaj pe care la vazut
in Tara Sfanta.

Ne-am convins de multe lucruri despre
care auzisem de atatea ori pana atunci si am
atins cu mana noastra obiecte sfinte. Cu toate
aceste experiente credinta trebuie sa fie mai
mult decat atat. Credinta este un dar Dum-
nezeiesc, prin care omul traieste asa cum a
poruncit EL

Ierihon



LUMINA

21

Edda Illyés

De cinci ani nu mai e printre noi

LUCIA BORZA

..Erain toamna anului 1970, cand la scoala
din Micherechi zile in sir tema centrala din
sala profesorilor era: vine Doamna, vine
doamna Borza! Tare eram curioasa, cine-o
fi doamna din Budapesta, o profesoara
de romand originard din Chitighaz, care
pe atunci era redactor responsabil pentru
manualele romanesti la Editura Didactica
din Budapesta. Dar mai stiam despre Lucia
Borza, ca era autoarea unuia dintre cele mai
cunoscute manuale de limba romanad pentru
strdini: Sd invdtdm limba romdnd fird profesor.
Probabil ca azi nu multi 1si mai amintesc de
acest manual de capatai.

..De fapt, calea didactica o incepuse la
Giula. Dupa terminarea studiilor filologice
la Budapesta, Lucia Borza fusese profesoara
de romanad la nou infiintatul liceu romanesc
din Giula. De acolo i-a pornit calea spre
Budapesta.

..Incd in tren am vdzut-o pe Doamna:
in taior elegant si bluza de matasa, cu
parul ondulat intr-o coafura decentd. Putin
emotionatd m-am prezentat timid. De atunci
a inceput dialogul nostru si — o pot spune
cert — prietenia de-o viata. Si asta in ciuda

faptului ca dupa aceasta intalnire incidentald
nu ne-am mai vazut cu anii. Fiindca de pe
atunci a inceput corespondenta noastrd mai
intai incidentald, apoi frecventd. Ca lector al
sdptamanalului romanesc din Giula, deseori
i-am cerut sfatul: stilistic siin privinta limbii
cate-unui autor eram deseori curioasa, ce
pdrere avea. lar intre timp i-am cunoscut
bucuriile si necazurile. Mai ales din cele
din urma, fiindca avusese chiar destule de
suferit. Editura Didactica nu a apreciat-o
niciodata in mod cuvenit iar pana la urma
chiar a ignorat-o. Intre timp a decedat mama
mult iubita si la un moment dat se parea ca
nimeni n-ar mai avea nevoie de dansa si de
temeinicul bagaj de cunostinte ale dansei. Si
atunci, intr-un ceas bun de pe la sfarsitul ani-
lor saptezeci, Alexandru Hotopan, redactorul
sef al Foii noastre — de pe atunci- i-a propus
sa colaboreze cu colectivul redactional din
Giula. Spre bucuria generald, Doamna Lucia
Borza a acceptat cu bucurie colaborarea —
care a tinut un deceniu.

..Dar atunci, prin anii optzeci, am reintil-
nit o alta Lucia Borza, cu parul incaruntit, cu
pas energic, in tinutd sportivd, cu pantaloni
albi si mocasini, dar la fel, ca pe vremuri, cu
bluze impecabil cdlcate, iar in timpul iernii,
cu pulovere norvegiene, si intotdeauna cu un
mic fular sau batic la gat.

..Odatd cu Lucia Borza a intrat si un
nou stil de munca in redactia roméaneasca.
Doamna se pricepea la tot si la toate, iar ce
nu stia inca — de pild3, sa faca fotografii — asta
invata si-si insusea Intr-o clipita. Dar, inainte
de toate, noi, colegn de la redactie am avut
ce invita de la dansa. In prlmul si cel mai
1mportant rand: limba romana, hmba]ul ales,
exprimarea corectd, frumoasa si pretentioasa.
De fapt, cu totii eram colegi cu specialitatea
romang, fiecare la nivelul lui. Si totusi, Lucia
Borza era pentru noi etalonul si un dascal
pretentios, sever, corect. Ne corecta cu tact, iar
explicatiile date erau intotdeauna motivate,
juste. Cine voia, avea ce invata de la dansa...

In acel deceniu optzeci, Lucia Borza ajuta
in toate procesele tehnologice complicate si
greoaie ale ziaristicii de pe atunci: lectora,
scria, traducea, fotografia, facea titrari, corec-
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turd si superrevizie, ajuta la imbogatirea
substantiald in continut a sdptamanalului.
S3 nu uitam, suntem inca in anii cand abia
incepeam sd lucram la computer. lar Doamna
Lucia si-a Insusit la repezeala si scrisul la cal-
culator. Dar, cu mentiunea, ca 1i pldcea mai
mult scrisul cu mana — prin el vid, cunosc si
caracterul autorului, zicea.

Pe atunci si-a indreptat activitatea siin alte
domenii. Ii placea sa facd rebusuri si jocuri
distractive pentru paginile de tineret, facea
fotoreportaje, initia intreceri pentru tineretul
scolar. Iar luand drumul satelor romanesti,
mai ales al Chitighazul natal, colectiona prin
satele romanesti proverbe si zicdtori, traditii,
obiceiuri, anecdote. $i tot atunci compunea
versuri proprii, mai ales poezii lirice, precum
si ghicitori si poezii pentru copii.

Ca fost profesor de romana si redactor de
manuale, a tinut o stransa legatura cu Liceul
N. Balcescu, antrenand elevii la concursuri
siintreceri, intinerind odata cu elevii. Marea
ei dragoste pentru tineretul scolar romanesc
a primit expresie prin fondarea — dintr-un
capital personal — a Plachetei Balcescu, cea mai
prestigioasa distinctie pentru tinerii romani
din Ungaria.

..Cu adanc spirit obstesc a creat la sap-
tamanalul romanesc nu numai un nou
sistem de munca ziaristica, ci si o alta atmo-
sferd interpersonala. In debaraua de langa
redactie, Doamna Lucica a amenajat o mica
bucatdrie — cuhnea, 1i ziceam — unde ne pre-
gdtea mamaligutd si mititei, ocazie in care
mesele au primit semnificatie rituald. Iar in
consecintd, in coloanele Foii au aparut tot
mai des retete cu mancaruri romanesti, cu
predilectie ale romanilor din Ungaria.

..Facand ani in sir naveta de la Buda-
pesta, ca intelectual doct si multilateral,
Lucia Borza a valorificat timpul de pe tren
pentru lecturd, pentru ascutirea mintii prin
compunerea de versuri, prin jocuri mentale
sau facand lucru de mana. De pildd, impletea
sau croseta copiilor nostri jucdrii, intocmea
caiete de colorat, scornea jocuri. Toate acestea,
dincolo de faptul cd erau surprize si cadouri
apreciate, ele faceau si obiect pentru coloanele
respective din Foaia: desene magice, lucru
de mana. Alte idei au primit forma si contur
prin volumele realizate: poezii, colectii, studii
etnografice.

Cu timpul, cdlatoritul a obosit-o si cu nos-

talgie s-a despartit de meleagurile bichisene.
Stabilita definitiv la Budapesta, a inceput un
nou capitol de activitate In cadrul Societatii
Culturale a Romanilor din Budapesta si la
Asociatia Creatorilor si Cercetatorilor Romani
din Ungarla In aceste cercuri intelectuale,
care pe atunci concentrau numerosi intelec-
tuali romani tineri, bine pregatiti si dornici
de fapte, a gasit sol fertil atat pentru ideile
proprii, cat si pentru realizarea unor teluri
comune: redactarea unor colectii etnografice,
almanahuri, reviste. Se angaja cu placere la
intocmirea unor culegeri de texte, la lecto-
rarea de monografii si manuale. In acelasi
timp a luat parte activa la serbarile Societatii
Culturale a Romanilor din Budapesta si ale
Institutului Cultural al Romaniei de la Buda-
pesta: la serate culturale, cenacluri, recitaluri,
prelegeri. In activitatea Sociatatii Romanilor
din Budapesta a ajutat orgamzatorllor relativ
tineri si in continut, gdsind sol fertil pentru
realizarea ideilor culturale. Pentru Lucia
Borza serbarea aniversarii a 70 de ani, orga-
nizata de conducerea Sociatatii, a insemnat
negresit apogeul aprecierii activitatii sale.

..Anii, varsta si-au spus cuvantul. Activita-
tea de-a lungul deceniilor a obosit-o succesiv
si tot mai greu a pornit de pe Naphegy. Dar
pand la ultima suflare si-a pastrat caracterul
de homo ludens. Din cuibul ei confortabil
si cald tinea o legaturd vie cu conationalii
ei din Capitala si de aiurea, coresponda cu
fosti colegi si prieteni, continua sa intoc-
measca teste, scornea jocuri, facea culegeri,
trdind o viatd integra, echilibrata, acumuland
informatii, mai ales din dictionarele si lexi-
coanele dragi — dar si de pe internet.

..Povara anilor a purtat-o cu demnitate
lucida. Ca Sfanta Vinerea din povestile popu-
lare, odata cu anii i-a crescut generozitatea
sufleteasca si i-a sporit intelepciunea. Pana
si ultima noastra intalnire a stat sub semnul
unei senine sarbdtori de suflet.

Lucia Borza n-a fost rasfatatd prin multime
de medalii, distinctii si diplome. Dar s-a
bucurat de inalta apreciere a tuturor care au
cunoscut-o.

Indiscutabil cd fata parintelui Borza din
Chitighaz, ca nici o alta, si-a adus ofranda
generoasa la patrimoniul cultural al romani-
lor din Ungaria.

Septembrie, 2018
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Ana Borbély

FLORIN-TEODOR OLARIU, Variatie si varietati in limba romana,
Studii de dialectologie si sociolingvistica, Colectia ACADEMICA 289,
Seria Stiintele Limbajului, lasi, Institutul European, 2017, 260 p.

Cartea Variatie si varietdti in limba romdnd
de Florin-Teodor Olariu prezintd urmatoarea
organizare: Argument (7-9), I. Dialectologie
(11-88), II. Sociolingvisticd (89-172), Anexdi
(173-236), Bibliografie (237-248), Indice de
autori (249-252), Abstract (253-256), Résumé
(257-260).

Volumul cuprinde un numar de studii ine-
dite sau publicate, cele mai multe publicate
in revistele academice Anuar de linguvisticd si
istorie literard si Philologica Jassyensia, acestea
din urma fiind actualizate cu noi date bibli-
ografice si revizuite in ideea de a conferi cu
tematica materialului final (p. 8).

In Argument (p. 7-9), autorul delimiteaza
obiectul cartii: publicare ,,a unor studii reu-
nind rezultate ale unor cercetari de dialec-
tologie/geolingvistica si sociolingvistica”, in
ideea: ,reliefarii o datd in plus a complemen-
taritatii celor doua tipuri de abordare a varia-
tiei lingvistice”. Se adauga aici si convingerea
personala a autorului, si anume: ,,cooptarea
unor strategii metodologice specifice socio-
lingvisticii in campul de cercetare al geo-
lingvisticii (...) ar avea ca principal rezultat
o rafinare a analizei variationiste a nivelului
dialectal al limbii romane, prin includerea in
sfera de interes a dialectologilor, intr-o mani-
era mult mai prezenta decat pana acum, si a
variatiilor diastratica sau chiar diafazica, pe
langa cea diatopicd, traditionala in geoling-
visticd”. Ca urmare a convingerii autorului:
,,0 perspectiva pluridimensionald in analiza
configuratiei dialectale a limbii romane poate
constitui o oferta euristica tentata pentru
viitorul dialectologiei romanesti”. , Iar pentru
a aduce un argument in plus in directia sus-
tinerii acestei perspectlce analitice”, Florin-
Teodor Olariu a inclus in volum un corpus de
,migrafii romanesti” (conceptul fiind, explicat
de autor, ca o contaminare/prescurtare din
unele parti ale expresiei ,biografii migratio-
niste”), adica ,un corpus de limba romana
vorbita excerptat din interviurile” pe care
autorul le-a inregistrat cu ocazia cercetarilor
de teren realizate intre anii 2007 si 2012, ,,cu

reprezentanti ai comunitatilor romanesti din
diaspora recenta (Italia, Franta, Spania)”.

In cazul celui dintai capitol, Dialectologie
autorul aduce, de la bun inceput, in fata citito-
rului problema de bazd, pana (si) in prezent, a
dialectologiei romanesti: repartitia teritoriald a
dacoromdnei. lar prin motoul capitolului, citat
luat de la Gustav Weigand (1908), autorul ne
proiecteazd gama numerica a subdialectelor,
care, cum reiese din cele ce urmeaza, radiaza,
conform citatului, de la , multe” (doudazeci)
pandla ,maimare” (doud). In subcapitol sunt
tratate: Premise ale cercetdirii: individualitatea
si unitatea romanitatii orientale (p. 11), Variatia
diatopicd in lingvistica romdneascd: scurt istoric
(p- 14), Conﬁgumtza dialectald a dacoromdinei sau
,,restul unet perspective clasice (p. 18). In aceste
parti ale volumului, autorul da , 0 descri-
ere punctuald a variatiei diatopice a limbii
romane”, tinand sa clarifice ca , principala
premisa euristica pe care va fi structurat”
descrierea ,va fi aceea a unei marcate unitati
la nivel dialectal a limbii romdne, unitate ce iese
in evidentd mai ales prin raportare la situatia
altor limbi europene, cum ar fi germana sau
italiana — exemple clasice in literatura de
specialitate pentru a ilustra un nivel ridicat
de variabilitate interna” (p. 13). In descrierea
variatiei diatopice a limbii romane, autorul
cu mare onoare insird rezultatele lingvistilor
romani si neromani, ,,cei mai avizati cerce-
tatori strdini ai limbii romane” (p. 12). Cu
aceasta selectie autorul intrd in procesul de
eternizare a acelora, care au facut precizari
insemnate si hotaratoare despre variatia
diatopica si istoria limbii romane. Fara sa
Insirdm aici pe toti acesti lingvisti straini,
tinem sa-i amintim pe unii, care au adus
o contributie, accentuatd pana in prezent:
Alf Lombard, Heimann Tiktin, Emile Picot,
Gustav Weigand etc. Cu putine comentarii
suplimentare, referitor la faptul ca au devenit
sau nu deja clasice in dialectologia romanad,
autorul insird tentativele lingvistilor de
repartitie a unitdtilor diatopice subordonate
dialectului dacoroman. Atat perspectiva
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areald, cat si cea genetic-tipologica va rezulta
cele 20 de graiuri (G. Ivanescu). Apoi, prin
mai multe faze, printre care se afla cele cinci
subdiviziuni clasice, ajungem la repartitia
duald/o structura bipartitd la nivel dialectal
(A. Philippide, Al. Rosetti, Em. Vasiliu, Florica
Dumitrescu, Ion Ghetie). Autorul aminteste si

VOINHAVIOV

un demers recent in literatura romaneasca de
specialitate al lingvistului Adrian Turculet:
,rezultatul fiind o clasificare tripartita a gra-
iurilor dacoromanesti, in functie de vechimea
diferentierilor si ordinea aparitiei celor cinci
subdiviziuni dialectale” (p. 18).

In cele ce urmeazd, autorul prezintda o
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descriere concisa a , principalelor unitati dia-
topice ale dacoromanei”, bazata pe materialul
oferit de atlasele lingvistice romanesti. Refe-
rirea autorului la remarca lui Gustav Wei-
gand despre ,unele elemente ce individu-
aliza graiul din regiunea Bihorului” (p. 23)
constituie un prilej sa apreciem, si aici, pri-
mele informatii lingvistice ale lingvistului
german, referitoare la comunitatea istorica
de azi a romanilor din Ungaria. Atlasul lui
Weigand (WLAD 1909) contine material si
din Cenadul Unguresc (,,176. Cénad, westl.
von Arad.”), Giula (,150. Gyula, nérdl. von
Arad.”) si Micherechi (,,151. Micherechi
[Megykerék, sic!], nordostl. von 150.”), loca-
litati care reprezinta perfect cele trei graiuri
din aceste locuri, prelungiri ale zonelor din
jurul oraselor Timigoara, Arad si Oradea.
In 1939, doua localitati: Chitighaz (pct.
54) si Leta Mare (pct. 324) au fost incluse
in Atlasul lingvistic roman (ALR I, vol. I,
II). Caietele 54/300 si 324/3001 din Arhiva
Institutului de Lingvistica si Istorie Lite-
rara , Sextil Puscariu”, Academia Romana
Filiala Cluj-Napoca, contin, in intregime,
toate datele lingvistice culese si notate de
catre lingvistul clujean Sever Pop.
Capitolul Dialectologie contine un subca-
pitol dedicat atlaselor lingvistive romdnesti,
adica cartografierii variatiei dialectale (p. 30).
Autorul, cu un respect deosebit, prezinta
cele mai insemnate ,monumente” — dupa
pdrerea noastrd — cartografice ale variatiei
dialectale (,,un solid punct de plecare pentru
orice noud intreprindere de acest gen”, p. 74):
cele ,doua generale” WLAD, ALR si ,,unul
regional” NALR, precum si alte lucrari de
cartografie lingvistica, elaborate in Roma-
nia sau in afara granitelor tarii si aflate In
diferite faze ale redactarii: ALRR, ALM,
ALBI, MALGI, ALAR, ALR - MDT, ALiA,
ALDM. Subcapitolul ofera posibilitatea de a
parcurge un secol (al XX-lea) dedicat acestor
lucrari minutioase si valoroase, dar care nu
se Intrerup in secolul curent, ci vor fi, prin o
noud perspectiva, cea informatica, si innoite.
Ultimul subcapitol al acestui capitol, autorul
1l dedica cercetarilor ,,de ultima ora ce au ca
obiectiv informatizarea principalelor instru-
mente de documente ale limbii roméane (dic-
tionare, atlase etc.)”. Informatizarea atlaselor
au Inceput in anul 2000, si dupa relatarea
autorului, s-au realizat printr-o colaborare
interdisciplinara intre cercetdtori de la Insti-
tutul de Informatica Teoretica si de la Insti-
tutul de Filologie Romana , A. Philippide” (p.

62). Ca urmare a colaborarii fructuoase din
cadrul proiectului, NALR. Moldova si Bucovina
,va permite utilizatorilor un acces direct la
acest material dialectal” (p. 69). Dupa cele mai
ample informatii creionate despre o initiativa
similara de ,informatizare a atlantografiei
lingvistice romanesti” (RODA), cititorul
primeste cunostinte despre proiectul Atlasul
lingvistic audiovizual al Bucovinei (ALAB), al
carui coordonator/director de proiect, ince-
pand cu anul 2010, este insusi autorul volu-
mului. Colaboratorii proiectului, dialectologi
si informaticieni din centrul academic iesean,
cum afirma autorul: ,,au Incercat sd integreze
rezultatele propriilor cercetdri in domeniul
informatizarii atlaselor lingvistice romanesti
intr-o strategie de cercetare mai ampla, care
utilizand cele mai recente solutii in prelucra-
rea sincretica a imaginii video si sunetului,
sd duca la realizarea unui atlas lingvistic de
tip multimedia — o premiera in cartografia
lingvistica romaneasca” (p. 74). Un alt aspect
afirmat al proiectului este atentia speciala a
,documentdrii graiurilor din zonele bilin-
gve ale Bucovinei”, cooptarea localitatilor cu
minoritati nationale (hutuli, polonezi, ucrai-
neni si rusi lipoveni). Remarcam aici ca cele
prezentate de autor se pot studia pe site-ul
proiectului. Aceste date lingvistice in format
digital (chestionar, inregistrari video, fisier
audio cu transcrierea raspunsului, etno- si
sociotexte etc.) pot fi folosite nu numai pentru
cercetatorii acestei zone (dialectologi, socio-
lingvisti, etnografi etc.) ci si ,,in scopul unor
activitati didactice” — ceea ce este sustinut/
amintit si de autor. Convins atat de afirmati-
ile colegilor specialisti in geolingvistica, cat
si de experientele sale personale stiintifice,
autorul conclude paginile capitolului de dia-
lectologie cu consideratia de perspectiva, o
adevarata provocare la adresa geolingvisticii:
interdisciplinaritatea, ceea ce totodata este
si firul logic care ne conduce spre variatia
sociolingvisticii, si spre capitolul urmator al
volumului, dedicat sociolingvisticii.

Cel de al doilea capitol, Sociolinguvisticd, are
doua subcapitole. Pe primul, Repere in dezvol-
tarea sociolinguisticii romdnesti autorul 1-a con-
sacrat sintezei studiilor de sociolingvistica
romaneascd de la inceputuri, iar pe al doilea,
Sociolinguvistica migratiei — o perspectivi roma-
neascd, de a parcurge o categorie a cercetdrilor
de sociolingvistica a migratiei, constituit in
interesul autorului incepand cu anul 2007.

Cu o atentie foarte mare in descrierea dez-
voltarii sociolingvisticii in spatiul romanesc,
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autorul cauta acele ,,similitudini cu maniera
in care respectiva directie de cercetare a
aparut si s-a dezvoltat la nivel european” (p.
92, vezi si infra). Precursorii sociolingvisticii
romanesti autorul i-a prezentat cu principiul
de a pune in evidenta importanta celor trei
scoli lingvistice, centre importante in istoria
si dezvoltarea lingvisticii romanesti (Bucu-
resti, Cluj si Iasi), si cu referire la cele scrise
de Antoine Meillet (,,limba este eminamente
un fapt social”), recunoscut de majoritatea
cercetatorilor in domeniu ca unul dintre cei
mai importanti precursori ai sociolingvis-
ticii europene. In citatele insirate de autor
descoperim temele majore de cercetare in
campul sociolingvisticii, si anume: un cuvint
are si 0 valoare psihologicd, sociald (Ovid Den-
susianu), omul vorbitor este ca reproducitor de
limbd, un propagator al limbajului traditional,
un nnoitor de limbd, un factor social, contri-
buind pe de o parte la raspdndirea inovatiilor de
limbd, iar pe de alta la unificarea graiului comun
(Sextil Puscariu), uzul este si el foarte variabil
in spatiu si timp, fiecare individ are uzul sdu,
fiecare timp pe al siu (Alexandru Philippide),
este limbd dintr-o anumitd regiune si de factorul
socio-cultural (Ion Coteanu) (p. 92-99). Unele
afirmatii din citate, insd, sunt si au rdmas cu
0 mai mare importantd proprii domeniului
de dialectologie, ca un exemplu amintim aici
cele scrise pe tema limbi si gen: in general, gra-
iul femeilor e mai conservativ si aportul femeii la
limba comund e cu mult mai neinsemnat decit al
barbatului (Sextil Puscariu, p. 95). Rezultatele
cercetdrilor de sociolingvistica pe aceasta
temad arata corelatii intre limba si gen cu mult
mai complexe, si deoarece literatura de spe-
cialitate este imensa, amintim aici doar cele
scrise de sociolingvistii pomeniti si de autor:
Chambers, Labov, Trudgill (cu toate ca cel din
urma nu apare in Bibliografie).

Inceputurile tatonante ale sociolingvisticii
romanesti in anii ‘70 ai secolului trecut, sunt
cu minutie reliefate de autor: ,intr-o lucrare
de sintezad precum Tratatul de lingvisticd gene-
rald, aparuta in 1971 sub egida Academiei
Romane (...), termenul de «sociolingvistica»
nu apare decat o singurd datd” (p. 160), desi
in lucrare sunt incluse capitole precum Ling-
vistica — stiintd sociald, Cauzele schimbarilor ling-
vistice, Limba si rasa, Limbajul femeilor, Contactul
dintre limbi (Bilingvism) — subiecte care vor
deveni mai tarziu, asa cum se stie, tot atatea
puncte de interes pentru sociolingvistica” (p.
100). Sociolingvistica romaneasca propriu-
zisa si momentul initial, autorul 1l atribuie

scolii lingvisticii de la Bucuresti, ,cu pre-
ponderentd in jurul” cercetdtorilor: Tatiana
Slama-Cazacu si Boris Cazacu, si ca urmare
a interesului pentru problematica socioling-
visticii apare un volum in anul 1975, intitulat
Sociolingvistica. Orientdri actuale (red. Ionescu-
Ruxandoiu, Chitoran) — o lucrare, considerata,
pe drept, de Bochmann (1980) ,,excelenta
pentru scopurile ei” (p. 101) si de o alta sinteza
a sociolingvisticii romanesti ,it seems fairly
important to mention the publication” (pare
destul de important sa mentionam publicatia)
(Borbély 1995, aparut in vol. When East Met
West, Mouton de Gruyter, p. 186). Iar pentru
aspectele teoretice reliefate in dezvoltarea
sociolingvisticii romanesti, autorul scoate in
evidentd importanta capitolului Dialectologie
urband si sociolingvisticd aparut in volumul
Tratat de dialectologie romdneascd (Rusu coord.,
1984, Craiova). Perioada de constituire a
sociolingvisticii romanesti, autorul o descrie
ca una destul de consistenta pe teren roma-
nesc iar ,dezvoltarea ulterioara a acestei
perspective de cercetare nu a mai tinut ritmul
cu ceea ce s-a intamplat la nivel european”
(p. 103). Diminuarea drastica a cAimpului de
cercetare specific sociolingvisticii este moti-
vat de autor cu contextul politic: cu noua
politica din Romania de dupa cel de Al Doilea
Razboi Mondial, perioada in care s-a incer-
cat ,eliminarea oricarei ierarhii sociale”, ca
apoi schimbarea situatiei politice dupa 1989
sd aiba ,repercursiuni si asupra lingvisticii
romanesti, sociolingvistica fiind unul dintre
primii »beneficiari« ai acestei schimbari”.
Sociolingvistica romaneascd dupa schim-
barile politice, printre altele, incepe cu volu-
mul publicat in 1994 si intitulat Lingvisticd din
perspectivd spatiald si antropologicd, ce include
lucrdri de Eugen Coseriu. Cu acest volum pe
langa scopul stiintific a inceput o recuperare
pentru opera marelui lingvist in spatiul
romanesc, cum scoate in evidenta autorul
(p. 104), si — tinem sa adaugam — a continuat
cu multe alte publicatii, precum si cu Coloc-
viului International de Stiinte ale Limbajului
, Eugeniu Coseriu” (CISL), organizat traditional
in consortiu de Universitatea de Stat din
Moldova, Universitatea ,Stefan cel Mare”,
Suceava, Romania si Universitatea Nationala
,Yurii Fedkovici”, Cernauti, Ucraina, ajun-
gand in 2017 la cea de XIV-a editie. In continu-
are, coordonatele sociolingvistice ale variatiei
lingvistice pe terenul limbii romane, autorul
le urmareste printr-o raportare la cele patru
tipuri de analiza variationista consacrate deja
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in sociolingvistica europeana: diacronicd,
diatopica, diastratica si diafazica, cu referire
la rezultatele de cercetdre ale lingvistilor:
G. Ivanescu, Alexandru Niculescu, Nicolae
Saramandu, Marilena Tiugan, Marina Ciolac,
Rodica Zafiu si altii (106-118). Ni se pare reto-
ricd, intrebarea formulatd de autor: ,putem
vorbi la ora actuala de o sociolingvistica
romaneascd?”. Radspunsul autorului insa nu
intarzie: ,cu sigurantd, da!”, dupa care, ins3,
urmeaza o explicatie realistica: , sociolingvis-
tica romaneasca are o individualitate proprie,
data de particularitatea cd nu atinge, din
punctul de vedere al inventarului tematic,
»nucleul dur« al sociolingvisticii asa cum a
fost acesta configurat la nivel international,
incepand cu anii '60—"70 ai secolului trecut”;
lingvistii romani si-au indreptat atentia catre
,,preocupérile clasice de filologie, focalizate
mai ales pe analiza variatiilor diacronica
si diatopicd ale limbii romane” (p- 119). In
acela§1 timp, remarcam faptul ca ,indivi-
dualitatea proprie”, amintita de autor, are si
alte consecinte ce se observa atunci cand, de
exemplu, loialitatea lingvistica a vorbitoru-
lui/vorbitorilor fata de idiolectul/sociolectul
propriu se accentueaza de mai multe ori In
volum (p. 97, 107, 113, 148, 157, 163, 169, vezi si
infra), insa problemele discutate nu au ecou
vizavi si de drepturile linguvistice ale omului
(vorbitorului), considerate ca o categorie
a drepturilor umane, si, ca atare, se poate
intampla ca un lingvist, intr-un volum aparut
1n 1994, sa scrie urmatoarele: ,,romanii de-aici
si-au pierdut adevarata limba stramoseasca si
vorbesc un fel de pdsareascd”. Studiul de caz:
Elemente de sociolingvisticd in opera lui G. Ivd-
nescu este un omagiu, o analiza al lingvistu-
lui iesean, dupa o lectura a unora dintre cele
mai importante scrieri ivdnesciene, realizata
cu o clasificare a temelor de sociolingvistica
pe trei mari domenii de analiza: a) limba si
natiune/etnie/rasa; b) limba si clasa sociala;
si ¢) limba si educatie/planificare lingvistica
(p..120-139).

In urmdtoarele pagini ale volumului o
noua dimensiune (socio)lingvistica, feno-
menul migrationist este descris, cu intentia
autorului de a introduce cercetarile personale
efectuate In comunitatea emigrantilor din
Romania la Torino, si sistematizate, deo-
camdata, conform stadiului de prelucrare al
materialului sociolingvistic, intr-un studiu de
caz (139-172). Cristalizarea unei noi directii
de cercetare in sociolingvistica romaneasca,
sociolingvistica migratiei se face de catre

autor, in principiu, pe baza publicatiilor
de sociolingvisticd, cu autori ca Deumert,
Chambers, Extra, Verhoeven si altii. Dintre
categoriile importante ale cercetarilor de
sociolingvistica a migratiei, autorul pune
in lumina componenta identitard a practicilor
linguvistice in cadrul mobilitatii demografice,
iar dintre tehnicile de cercetare in socio-
lingvistica migratiei este descrisa biografia
linguisticd, ,,0 poveste autobiograficd centrata
pe achizitia unei/ mai multor limbi” (p. 150).
Alaturi de informatiile legate de circum-
stantele deplasarilor in Torino, principalele
obiective si metode de cercetare, autorul ne
infdtiseazd si importanta unui prim rezultat:
,realizarea unui corpus narativ cu astfel de
biografii lingvistice provenite de la un numar
relativ mare de imigranti, biografii centrate
in general pe relevarea factorilor ce pot influ-
enta dinamica loialitatii lingvistice in raport
cu limba maternd” (p. 157) Mentionam si un
alt rezultat schitat de autor, si anume, vari-
abilitatea loialitatii lingvistice in corelatie cu
statutul sociocultural al vorbitorilor. Astfel,
dacd in cazul esantionului torinez, compus in
majoritatea sa de persoane cu un statut social
sub medie, autorul a putut constata ,,0 loiali-
tate scazuta cu referire la limba materna”, in
cazul unui esantion cu care a lucrat autorul
de la Paris in 2008, s-a descoperit ca ,loia-
litatea lingvistica a parintilor mergea spre
cote maxime, acestia, in general, cu un statut
social peste medie, fiind extrem de motivati
in mentinerea limbii materne in cadrul
famiilor nu de putine ori mixte” (p. 163). In
cadrul anchetelor de teren din zona torineza,
autorul, pe langa chestionare, a recurs la
realizarea unor interviuri semidirective. lar
pentru a ilustra realitdtile sociolingvistice,
autorul, in continuare, reda cateva aspecte
din interviurile transcrise despre: imagina-
rul lingvistic, practicile lingvistice in cadrul
nucleului familial, ierarhia celor doua limbi
(L1 si L2), achizitia L2, loialitatea lingvistica
fata de limba propriului grup, raporturile
copiilor cu cele doua limbi vs. raporturile
afective pe care le intretin in cadrul familiei
cu cei doi parinti, generatia a doua (treptat)
se identificd cu membrii societatii-tinta etc.
Corpusul de limbd romana vorbitd in context
migrationist (vezi Anexa) este introdus cu
unele informatii considerate necesare de catre
autor, printre care si cele legate de conventiile
sistemului de transcriere.

Doar doua observatii am mentiona la fina-
lul recenziei, prima se asociaza continutului,
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iar a doua mai mult formei. Ar fi de dorit
ca Intr-o sinteza a variatiei si a varietatii in
limba romana, autorul sa dedice o si mai
mare atentie situatiei de sociolingvistica
a romdnilor autohtoni din afara granitelor
Romaniei. Mai presus de toate amintim
adevadrata problematica socio-politico-ling-
vistica a controverselor aprige din Republica
Moldova. Pentru motivarea acestui subiect
ne ajuta un citat luat de la Dumitru Irimia:
,Exista astazi doua state romanesti: Romania
si Republica Moldova, dar existd un singur
popor roman, care vorbeste una si aceeasi
limba, limba romana, in care si-a construit
si si-a apdrat fiinta nationald” (http://www.
contrafort.md/old/2003/108-109/613.html). Stu-
diile sociolingvistilor din Chisindu, printre
care amintim volumul Irinei Condrea (Studii
de sociolingvisticd, 2007) si articolele aparute
in Limba Romana (http:/limbaromana.md/,
vezi rubrica Sociolingvisticd), si nu numai,
contribuie la diversificarea gamei rezultatelor
stiintifice in sociolingvistica romaneasca. Ter-
minologia sociolingvisticii internationale, in
principiu, este cea englezd. Abordarea feno-
menelor sociolingvisticii intr-o alta limbag,
cum este si romana, necesita o traducere a
termenilor. Uneori, autorul procedeaza per-
tect: , biografii linguistice (engl. "language bio-
graphies”™ (p. 157). Ni s-a parut insd, de mai
multe ori, de neinteles folosirea termenilor
doar in englezd, ori si in engleza si tradusi
in romana sau uneori folositi neconsecvent:
,code mixing” (p. 140), , code-switching” (p.
103)/ ,,code switching” (p. 142, 152); , loialitatea
linguistica” (p. 97)/ ,loialitate lingvisticd” (p. 148)
vs. ,language loyalty” (p. 107, 113)/,language
loyality” (sic!) (p. 140), ,vitalitate lingvistici”
(p. 148) vs. , language vitality” (p. 140), sau in

contextul migratiei , schimbarea lingvistica
vs. pastrarea limbii” (p. 148) mai precis ar
putea fi: schimbarea limbii (language shift)
vs. mentinerea limbii (language maintenance),
iar mai degraba intr-un alt loc ar putea fi
vorba de o acomodare de vorbire/comunicare
(speech/communication accommodation) ori de o
variatie sociostilistica si nicidecum de , lan-
guage shift” (p. 113), compara si cu sensul
termenului ,language shift” in alte parti (de
exemplu, p. 101). Dupa un volum cum este
Sociolinguistica (vezi supra), care constituie
un model demn de urmat in ceea ce priveste
romanizarea termenilor, se pot folosi firesc
si logic termenii in limba romana: schimbare
de cod (cod switching, v. Ionescu-Ruxandoiu,
Chitoran, p. 290), schimbarea limbii (language
shift, v. lonescu-Ruxandoiu, Chitoran, p. 187),
schimbare lingvistica (language change, v.
Ionescu-Ruxandoiu, Chitoran, p. 290), menti-
nerea limbii (language maintenance, v. lonescu-
Ruxadndoiu, Chitoran, p. 187).

Cartea publicatd in anul trecut de Florin-
Teodor Olariu vine sd intregeasca si sa spo-
reasca reperele variatiei si varietatii in limba
romana. Prin acest volum s-a prezentat un
lingvist de o generatie noua cu preocupari
noi de dialectologie (atlas audiovizual) si
de sociolingvistica (cea migrationistd), si, in
acelasi timp, cu o colectie de texte transcrise,
realizate cu vorbitori ai comunitatilor roma-
nesti recent constituite in Italia. Cuprinsul
volumului si devotamentul autorului ne
conving despre un nou volum din viitor, pe
care 1l asteptdm cu mare interes, incluzand
rezultatele de cercetare originale ale auto-
rului in domeniile lingvisticii sus-amintite,
printre care, si cele efectuate in comunitatea
romanilor imigranti in Budapesta, Ungaria.
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Fotocronica Simpozionului al XXVII-lea
organizat de Institutul de Cercetari

al Romanilor din Ungaria
(Giula, 11-12 noiembrie 2017)

Programul sesiunii stiintifice

Iulia Mdrgdrit (Bucuresti): Maria Marin, Daniela Daniela Rautu (Bucuresti):

Cateva observatii Rautu (Bucuresti): Probleme Traditie si inovatie
paremiologice la romanii din privind literarizarea intr-un etnolingvistica in ritualul de
Ungaria dictionar dialectal logodna la romanii din jurul

Romaniei

Participantii simpozionului din anul 2017
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Gabriel Moisa (Oradea): In- Elena Rodica Colta (Arad): Maria Alexandra Pantea
fractionalitate transfrontaliera =~ Implicarea femeilor roméane (Arad): Invatatorii romani din
in anii, 20 ai perioadei din imperiu in ajutorarea secolul al XIX-lea — intelectuali
interbelice la granita romano- soldatilor in Primul Razboi in lumea romaneascd din
maghiara. Mondial. Ungaria

Razvan Rosu (Cluj): Romanii Ana Borbély (Budapesta): Grigore Poiendan

din Nyirség si Satmar. Despre Din istoria prenumelor din (Micherechi): Informatorii
o reconsiderare a termenului Micherechi pe baza unui mei din Batania si Cenadul-
maghiarizare registru de inscriptii funerare Unguresc. Cercetdri

muzicologice.

Participantii simpozionului din anul 2017
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Stella Nikula (Giula): Elena Csobai (Bichisciaba): Emilia Martin (Giula):
Oglinda, un obiect cu multiple =~ Comunitatea romaneasca din Disparut in razboi
functii Loékoshaza

Maria Berényi (Budapesta):
Scriitori si politicieni romani
in temnita din Vac In perioada

dualismului austro-ungar

Participantii simpozionului din anul 2017
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Sarbatorirea a 70 de ani de la nasterea artistului Stefan Oroian
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Sarbatorirea a 70 de ani de la nasterea artistului Stefan Oroian
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Sdrbatorirea a 70 de ani de la nasterea artistului Stefan Oroian
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Pagina web al Institutului de Cercetdri al
Romanilor din Ungaria:

www.romanintezet.hu
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